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Brand: WENKO
Model: 18596100

1. INTRODUCTION

The WENKO Prea Telescopic Shower Caddy is a high-quality stainless steel storage solution designed for universal use
in shower cabins and bathtub corners. It provides ample storage space for shampoo, shower gel, soap, sponges, and
other bathroom accessories. This manual provides detailed instructions for assembly, installation, operation, and
maintenance to ensure safe and effective use of your new shower caddy.
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Figure 1: WENKO Prea Telescopic Shower Caddy, fully assembled.

2. SAFETY INFORMATION

o Ensure all components are present and undamaged before assembly.

« Do not overload the baskets. Distribute weight evenly.

o Regularly check the stability of the caddy, especially after initial installation and during use.
o Keep small parts away from children during assembly.

o Avoid using abrasive cleaners or scouring pads, as these can damage the stainless steel finish.

3. PaRTs List



Before beginning assembly, verify that all the following parts are included in your package:

1. Telescopic Rod (main pole)
2. 4 x Storage Baskets (corner design)
3. Rubber Rings/Conical Gaskets (for basket height adjustment)

4. End Caps (top and bottom)
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Figure 2: lllustration of the telescopic rod and four storage baskets.



4. SETUP AND INSTALLATION

The WENKO Prea Telescopic Shower Caddy features a drill-free installation process, making it quick and easy to set up.

1. Assemble the Telescopic Rod:

Connect the sections of the telescopic rod to achieve the desired height. The rod is adjustable from 65 cm to 275
cm (25.6 inches to 108.3 inches).



65 - 275 cm
25.60 - 108.27 inch

20 cm
7.87 inch

28 cm
11.02 inch

Figure 3: Product dimensions, including adjustable height range.

2. Attach the Storage Baskets:

Slide the rubber rings (conical gaskets) onto the telescopic rod at your desired basket heights. Then, place the
storage baskets onto these rings. The conical design ensures that the baskets become more secure with added

weight.



3. Position and Secure the Caddy:

Place the assembled caddy in your desired location, typically a shower cabin corner or bathtub corner. Extend the
telescopic rod by twisting it until it firmly clamps between the floor and the ceiling. No drilling or tools are required for
this step.
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@ Befestigen ohne bohren

@ Hohenverstellbar
zwischen 65 bis 275 cm

@ Fixing without drilling
& Height adjustable from
65 to 275 cm

Figure 4: Visual representation of drill-free installation and height adjustability.
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@ Teleskopierbar: Einfach
zwischen Boden und
Decke klemmen

@ Universell einsetzbar
in Duschkabine,
Badewannenecke oder
im Badezimmer

& Telescopic: Simply
clamp between floor
and ceiling

@ Universally applicable
in shower cubicle,
bath corner or in the
bathroom

Figure 5: The shower caddy clamped between floor and ceiling, suitable for various bathroom settings.

5. OPERATION

Once installed, the WENKO Prea Telescopic Shower Caddy is ready for use.

« Adjusting Basket Height:

To reposition a basket, simply lift it off its rubber ring, slide the ring to the new desired height, and then place the
basket back onto the ring. Ensure the basket is level and stable.

» Loading the Baskets:

Place your shower essentials such as shampoo bottles, shower gel, soap, and sponges into the baskets. Distribute
the weight as evenly as possible across the baskets to maintain stability.



Figure 6: The shower caddy in a typical shower corner, holding various items.

6. MAINTENANCE




To ensure the longevity and appearance of your stainless steel shower caddy, follow these maintenance guidelines:

« Cleaning:

Clean the stainless steel surfaces regularly with a soft cloth and mild soap or a non-abrasive stainless steel cleaner.
Rinse thoroughly with water and dry immediately to prevent water spots and maintain its brilliant finish. Avoid harsh
chemicals, abrasive cleaners, or steel wool, as these can scratch the surface or cause corrosion.

« Inspection:

Periodically check the telescopic rod and basket connections for any signs of loosening or wear. Re-tighten the
telescopic rod if necessary by twisting it firmly between the floor and ceiling.

7. TROUBLESHOOTING

Problem

Caddy feels
unstable or
wobbly.

Baskets slide

down the pole.

Rust spots
appear on

stainless steel.

Possible Cause

Telescopic rod not fully extended or
tightened. Uneven weight distribution.

Rubber rings (conical gaskets) are not
properly positioned or are worn.

Exposure to harsh chemicals, abrasive
cleaning, or prolonged water exposure
without drying.

8. SPECIFICATIONS

Solution

Ensure the telescopic rod is twisted firmly between
the floor and ceiling. Redistribute items in baskets
evenly.

Ensure the rubber rings are securely placed under
each basket. If worn, contact customer support for
replacements.

Clean with a mild stainless steel cleaner and soft
cloth. Dry thoroughly after each use. Avoid abrasive
materials.

Material: High-quality Stainless Steel

Color: Brilliant Silver
Adjustable Height: 65 cm to 275 cm (25.6 inches to 108.3 inches)
Dimensions (L x W x H): Approximately 28 cm x 20 cm x 65-275 cm (11.02 in x 7.87 in x 25.6-108.3 in)

Telescopic Rod Diameter: 2.2 cm (0.87 inches)
Weight (unpacked): 1.68 kg (3.7 Ibs)

Number of Baskets: 4

Installation Type: Tension Rod (Floor-to-Ceiling)

9. WARRANTY AND SUPPORT

Your WENKO Prea Telescopic Shower Caddy comes with a3-year warranty from the date of purchase. This warranty
covers all material and manufacturing defects that impair proper functionality. It excludes damages resulting from incorrect
handling or natural wear and tear. Your statutory warranty rights remain unaffected.



Sehr geehrter Kunde,

auf dieses Produkt haben Sie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantie umfasst alle Material- und
Herstellungsfehler, welche die Funktion beeintréchtigen. Ausgenommen sind Schaden, die durch unsachgemaBe
Handhabung oder natirlichen Verschleil entstehen. Diese Garantie schrankt lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
nicht ein. Im Garantiefall schicken Sie den Artikel 1 mit dem d horigen K bon kostenfrei und
transportsicher verpackt an die folgende Anschrift:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung , Retouren”

Im Hilsenfeld 10 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.de

Dear customer,

You have a 3-year guarantee on this product, beginning on the date of purchase. The guarantee comprises all material
and manufacturing errors that impair the function. Any damage caused by improper handling or normal wear and tear
is excluded. Thus guarantee does not restrict your statutory guarantee rights. In case of a guarantee claim, please send
the article free of charge and properly packaged to the following address together with the corresponding receipt:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung , Retouren”

Im Hilsenfeld 10 - 40721 Hilden, Germany

service@wenko.de - www.wenko.de

Chere cliente, cher client,

Pour ce produit, vous bénéficiez d‘une garantie de 3 ans & compter de la date d'achat. La garantie porte sur tous

les vices de matériau et de fabrication qui altérent le bon fonctionnement. Sont exclus les dommages résultant d'un
maniement incorrect ou de |'usure naturelle. La garantie ne restreint aucune vos droits a |a garantie légaux. En cas de
garantie, veuillez renvoyer gratuitement I'article accompagné du ticket de caisse et convenablement emballé pour le
transport a |'adresse suivante :

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung « Retouren »

Im Hilsenfeld 10 - 40721 Hilden, Allemagne

service@wenko.de - www.wenko.de

Estimado cliente:

Para este producto usted dispone de 3 afios de garantia a partir de la fecha de compra. La garantia cubre todos los
defectos de material y fabricacion, que perturben el funcionamiento. A excepcion de los dafos que sean causados por
el uso indebido o el desgaste normal. Esta garantia no limitara sus derechos legales de garantia. En caso de hacer uso
de la garantia, envie gratuitamente el producto junto con el recibo de pago correspondiente y empaquetado de forma
sequra para el transporte a la siguiente direccion:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung , Retouren”

Im Hilsenfeld 10 - 40721 Hilden, Alemania

service@wenko.de - www.wenko.de

Gentile cliente,

questo prodotto ha una garanzia di 3 anni a partire dalla data di acquisto. La garanzia copre tutti i difetti di materiali
e fabbricazione che pregiudicano la funzione. Sono esclusi dalla garanzia i danni causati da un uso improprio o
dovuti a usura naturale. Questa garanzia non limita i Suoi diritti legali. In caso di garanzia |'articolo, opportunamente
imballato, va spedito gratuitamente insieme al relativo scontrino al seguente indirizzo:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung , Retouren” (Reparto “Resi”)

Im Hilsenfeld 10 - 40721 Hilden, Germania

service@wenko.de - www.wenko.de

Geachte klant,

Op dit product heeft u 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. Deze garantie omvat alle materiaal- en
productiefouten die van invloed zijn op de werking van het product. Schade als gevolg van verkeerd gebruik of
natuurlijke slijtage valt niet onder de garantie. Deze garantie laat uw wettelijke garantierechten onverlet. Bij garantie
kunt u het product gratis retourneren. Stuur het product in dat geval veilig verpakt naar het volgende adres:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 10 - D-40721 Hilden, Duitsland

service@wenko.de - www.wenko.de

WENIKO

Garantie-Zertifikat
Guarantee Certificate
Certificat de garantie

Certificado de garantia
Certificato di garanzia

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren” - Im Hulsenfeld 10 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.de

Figure 7: WENKO 3-Year Warranty Certificate.

Warranty Claims and Support:

In case of a warranty claim, please return the item, along with your proof of purchase (receipt), properly packaged for

transport, to the following address:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG
Abteilung "Retouren”

Im Hulsenfeld 17

40721 Hilden, Germany

For further inquiries or support, you may also contact us via emailservice@wenko.de

Visit our official website for more informationwww.wenko.de

© 2024 WENKO. All rights reserved.
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